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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 
Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 
Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 
Št. dok. Kom.: 6318/18 - COM(2018) 72 final 

6321/18 - COM(2018) 74 final 
Zadeva: Predlog SKLEPA SVETA o podpisu v imenu Evropske unije in začasni 

uporabi Sporazuma o znanstvenem in tehnološkem sodelovanju med 
Evropsko unijo in Kraljevino Maroko, v katerem so določeni pogoji za 
sodelovanje Kraljevine Maroko v partnerstvu na področju raziskav in 
inovacij v Sredozemlju (PRIMA) 
– sprejetje 
Predlog SKLEPA SVETA o sklenitvi Sporazuma o znanstvenem in 
tehnološkem sodelovanju med Evropsko unijo in Kraljevino Maroko, v 
katerem so določeni pogoji za sodelovanje Kraljevine Maroko v partnerstvu 
na področju raziskav in inovacij v Sredozemlju (PRIMA) 
– poziv Sveta Evropskemu parlamentu k odobritvi 

  

1. Komisija je 19. februarja 2018 Svetu poslala navedena predloga, Predloga se nanašata na 

Sporazum o znanstvenem in tehnološkem sodelovanju med Evropsko unijo in Kraljevino 

Maroko, v katerem so določeni pogoji za sodelovanje Kraljevine Maroko v partnerstvu na 

področju raziskav in inovacij v Sredozemlju (PRIMA). 
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2. Besedilo sporazuma je bilo parafirano 22. januarja 2018, potem ko je Svet 30. maja 2017 

pooblastil Komisijo, da se v imenu Evropske unije pogaja o mednarodnem sporazumu med 

Unijo in Kraljevino Maroko, v katerem so določeni pogoji za sodelovanje Kraljevine Maroko 

v partnerstvu PRIMA. 

3. Skupna delovna skupina za raziskave/jedrska vprašanja je po seji 26. februarja 2018 dosegla 

dogovor o besedilu predlogov. Delegacija UK je vložila parlamentarni preučitveni 

pridržek. 

4. Odbor stalnih predstavnikov naj zato Svetu predlaga, da na eni od prihodnjih sej: 

a) kot točko pod „A“ sprejme sklep o odobritvi podpisa in začasni uporabi tega sporazuma. 

Besedili sklepa in sporazuma, ki so ju dokončno oblikovali pravniki lingvisti, sta 

navedeni v dokumentih 6532/18 oziroma 6533/18; 

b) sklene, da se osnutek sklepa o sklenitvi iz dokumenta 6534/18 (kot so ga dokončno 

oblikovali pravniki lingvisti) in besedilo navedenega sporazuma (iz dokumenta 

6533/18) pošlje Evropskemu parlamentu v odobritev. 
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